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715. 1406 d. 21 Mars. Kimitto.

Katarina, dotter af Albrekt Silin, siljer till herr Jons Petersson, kyrkoherre i Kimitto, sin
andel i Brusaby.

Afskr, i Reg. Eccl. Aboens. (Svartboken) f. 136, tillh. K. Bibl. i Sthlm.

Fore allom them thetta breff hora wller see kennes jac Katerina, Albricz
Seelins dotther, ludhelica meth thesso mino opno brefue, at jac meth samthykkio
oc godhom wilia minne nasta freenda hauir wnt ok wplatit ij reetto kepa septher
landz lagwm alt thet godz jach atthe i Brusaby hedherlikom manne herra Jonise
Padherson, kirkio herra i Kymitto, meth allom tillagom thy godze aff aldher til
hoort hafuer, xlvi march spther radom peninga, hwlka peninga keennes jac fwlle-
lica hafua wpburit. Thesso waaro skotnigga men aat sama godzet a sokna stemp-
no: Jenis Andersson, Zringisla Henricsson, Andris Sak, @dhwasther i Tynds, Olaus
Brax, Erwasther, Olaus i Hwltom, Joan Hertogz, Thomas Skraeddare, Botto i Pe-
thersa, Andris Biliason ok @de i Skaggiabeli. Til swa myklo mero wisso oc stad-
festilsee thesso brefue bedis jac goda manna incigle fore thetta breff madhan min
hwsbonde enkte simlffuer hatuer, forst Magnars Selins, Andris Seks, Jonis Halden-
sons ok Jonis Andrissons. Scriptum Kymitto, anno Domini m°cd®vj®, die beati
Benedicti abbatis.

716. 1406 d. 27 Mars. Vadstena.

Gertrud Lagesdotter stadfister sin afl. mans, riddaren Gustaf Mattssons gafva till Vadstena
i(l{osté:r af jord i »Qviirnas» i Viderstads socken, Gostrings hirad, och i Skeby i Harstads socken, Lysings
e Orig. pd perg. i Sv. Riksark,

Alla the thetta breff hora ®lla see helsa iac Gerthrudh Laghadotter wer-
dhelica meth Gudh, oc wil iac thet witerlikt wara at min keere husbonde herra
Gotzstaff Mathisson riddare, Gudh hans siel haffwi, gaff oc vpandwardhadhe longo
for mangom aarom Wazsten® closter en attong jordh!), ij Qwernas ij Wadher-
stadha sokn ij Gilstringx hewradhe, oc en halff attung ij Skedha by, ij Hardhstadha
sokn oc Lysingx haradhe, hwilken for:de goodz iac aff nyo giffwir oc stadh-
feester meth thasso mino opno breff for hans si®l oc alla therrz sizla iac agher
got fore gora, thy fornempde closter til ewerdhelica agho, meth hws, aker, a&ng,
scogh, fiskewatn oc allom androm tillaghom, mngo vndan takno; ware thet swa
at thesse godz clostreno affgingw, tha scal clostrit inga til Halsten Ingewaldason,
thy at min herra fik them aff hans fadher Ingewalde ij Laghathorp. Til thwess=
mere wisso oc stadhfastilse oc witnisbyrdh, tha later iac witerlica her fore hen-
gia mit incighle oc bedhis iac hedherlice manna incighle Gywrdhz Matissons,
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Karls Langee oc Halstens Ingewaldasons fore thetta breff. Datum Wazstena, anno
Domini millesimo cccc® sexto, sabbato sicientes.

P4 fransidan: Frv Gertrudh Laghadotter. Qwernas ij Gilstringx herad, Skedha-
by ij Lysingx herad.

Sigillen: N. 1. Se N. 714, 1; N. 2. En sju-uddig stjerna med omskr.: ....RDHERI MATTIS';
N. 3. En fem-uddig stjerna med omskr.: s. kArLs LaNGE: N. 4. Se N. 307, 3.

Brefvet sammanhinger med det fastebref rérande Skeby, som hiradshofdingen i Lysings hirad,
Mattis Odhekarl utfirdade den 8 Juli 1441.

717. 1406 d. 28 Mars. Svenljunga.

Mirta Svensdotter pantforskrifver till Ullasjo kyrka den grd i Billeberg, som Sven Bjérnsson

nu .
bebor Orig. pa. perg. i frih. Sacks arkiv pd Bergshammar.

Alla the som thetta breff hore =lla se helsar jak Mwritta Svensdoter eveer-
delika meth Gudhe. Thet skal allom vidirlikith vara ok kvnnokt, at jak kennis
thet meth thessu mino opno nmruarando brefve mik hafva pantsath Vllasio kyr-
kiw eeth gooz i Billeberghom, hvilkit som Sven Bisrnsson nw a boor, fore tholf
mark pwninga meth sva forskal at @r thet sva at kyrkian faar sina pzninga the
samme tolf mark vm mykielsmeesso nw nesth kombir, tha skal hvn ingte vpbaere
aff landgildeno, @r thet ok sva at kyrkian faar ekke sina peeninga i samma tima
som sakth wr ok lofvath, tha skal the samma fornamda Vllasio kyrkia behalda
thet forenemda gooz til thes hvn sina peninga faar fore mik ok mina arfva. Til
thes mere visso ok beuisningh, tha bedhes jak vel borna manna incigle, som zr
Padhars Rybbingh ok Jusse Andrisson fore thetta breff. Scriptum Suinaliunga,
anno Domini m°cd® sexto, dominica judica.

Sigillen: N. 1 saknas; N. 2. En svan i skéld under hjelm med omskr.: s...... LASMAN.

718. 1406 d. 28 Mars.

Riddaren Sten Bosson aftrider till Skeninge nunnekloster jord i Nyble i Rakereds (nu Viking-
stads) socken, Valkebo hirad, i utbyte mot jord i Rangelstorp i Hagebyhtga socken, Aska hirad.

Orig. p& perg. i Sv. Riksark.

Alla the men, som thetta breff see @lla hora lwsit, heelser Sten Boson
riddare kerleka meth warom Herra. Kennis iak openbarlika meth thisso mino -
nerwarando brefue, swa fore them ther mpterkoma kunno som fore them ther nw
@rw, mik meth forthenchtom godhom wilia ok beradhno modhe hafua giort eet
witerlicht ok laghlicht kep ok iordhaskipte ok godzee meth hedherlikom frwm
priorisse ok allom conuentz systromen innan sancti Martins closter innan Skeninge,
1 swa mato thet iak hafuer wnt ok til @werdhlika mgho vplatit fem fierdhungx



